
VEDECKO-PEDAGOGICKÁ CHARAKTERISTIKA 
UCHÁDZAČKY O VYMENOVANIE ZA PROFESORKU 

NA PREŠOVSKEJ UNIVERZITE V PREŠOVE 
FILOZOFICKEJ FAKULTE 

a) Osobné údaje: 

Meno a priezvisko, tituly a hodnosti: doc. Mgr. Marta Vojteková, PhD. 
Dátum a miesto narodenia: 8. 2. 1979, Rovno 

b) Zamestnanie a funkčné zaradenie 

Názov a adresa pracoviska: Prešovská univerzita v Prešove 
Filozofická fakulta 
Inštitút stredoeurópskych štúdií 
Ul. 17. novembra 1 
080 0l Prešov 

Funkčné zaradenie: docentka 

Študijný odbor, v ktorom uchádzačka pôsobí, názov: filológia — slovanské jazyky a literatúry 

c) Yzdelanie, kvalifikačný rast a doterajšie pôsobenie (názov, škola, fakulta, rok): 

Magisterské štúdium —vysoká škola: študijný odbor: rok ukončenia: 
Prešovská univerzita v Prešove, Filozofická 
fakulta 

1) slovanská filológia 
v špecializácii: pol'ský 
jazyk a literatúra 
2) slovenský jazyk 
a literatúra 

2003 

Akademický titul (PhDr.) — vysoká škola: vedný/študijný odbor: rok ukončenia: 

Názov rigoróznej práce: — 

Vedecká hodnosť/ 

akademický titul (PhD., CSc., DrSc.) — vysoká 
škola: 

vedný/študijný odbor: rok ukončenia: 

Prešovská univerzita v Prešove, Filozofická 
fakulta 

73-09-9 slavistika — 
slovanské jazyky 

Rok ukončenia 
doktorand. štúdia: 
2006 

Rok obhajoby 
dizertačnej práce: 
2007 

Názov dizertačnej práce: Predložky v spisovnej slovenčine a pol'štine 

Vedecko/umelecko-pedagogický titul (doe.) 
vysoká škola: 

vedný/študijný odbor: rok ukončenia: 

Prešovská univerzita v Prešove, Filozofická 
fakulta 

2.1.28 slovanské jazyky a 
literatúry 

2014 

Názov lzabilitačnej práce: Slovenské a pol'ské adjektíva v konfrontačnom polzl'ade 

Priebeh a zoznam doterajších pracovných pomerov a doterajšieho vedecko-pedagogického a 
odborného pôsobenia (počnúc posledným): 

pracovisko: funkčné zaradenie: 
Prešovská univerzita v Prešove, Filozofická 
fakulta, Inštitút stredoeurópskych štúdií (do 

docentka 15.6.2018 — doteraz trvá 
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1.6.2019 Katedra stredoeurópskych štúdií 
Inštitútu ukrajinistiky a stredoeurópskych štúdií) 
Prešovská univerzita v Prešove, Filozofická 
fakulta, Inštitút ukrajinistiky a stredoeurópskych 
štúdií, Katedra stredoeurópskych štúdií 

docentka 15.6.2014 -14.6.2018 

Prešovská univerzita v Prešove, Filozofická 
fakulta, Katedra slavistiky (od r. 2013 Katedra 
stredoeurópskych štúdií) 

odborná asistentka 1.11.2011-14.6.2014 

Prešovská univerzita v Prešove, Filozofická 
fakulta, Inštitút rusistiky, ukrajinistiky 
a slavistiky, Katedra slavistiky 

odborná asistentka 1.10.2006-31.10.2011 

Súčasný pracovný úväzok na vysokej škole (ustanovený týždenný pracovný čas, napr. 1,0 pracovný 
úväzok, alebo 100 % pracovný úväzok; kratší pracovný čas, napr. 0,9 pracovný úväzok, alebo 90 % 
pracovný úväzok), uviest' ktorej a v ktorom odbore: 

Prešovská univerzita v Prešove 
Filozofická fakulta 
Inštitút stredoeurópskych štúdií 
100 % pracovný úväzok 
odbor: slovanské jazyky a literatúry 

d) Kvalitatívne výsledky vedeckej činnosti uchádzačky.• 

1. Najvýznamnejšie vedecké publikácie uchádzačky: 

a) Zoznam troch až maximálne piatich najvýznamnejších doteraz publikovaných vedeckých 
prác podl'a vlastného hodnotenia: 

AAB — vedecká monografia vydaná v domácom vydavatel'stve 
Vojteková, M. (100 %, [9,13 AH]): Predložky v spisovnej slovenčine a pol'štine [print]. Prešov: 
Filozofická fakulta 2008. 163 s. ISBN 978-80-8068-898-1. 

AAB — vedecká monografia vydaná v domácom vydavatel'stve 
Vojteková, M. (100 %, [9,49 AH]): Slovenské a pol'ské adjektívum z aspektu slovotvornej 
motivovanosti [print]. Prešov: Vydavatel'stvo Prešovskej univerzity 2016. 179 s. ISBN 978-80-
555-161 1-0. 

BAB — odborné knižné publikácie vydané v domácich vydavatel'stvách; FAI — redakčné a 
zostavovatel'ské práce knižného charakteru: slovníky 
Vojteková, M. (67 % autorka1 [4,63] AH; 100 % editorka) — Pakhomova, S. — Petríková, A.: 
Slovensko-pol'sko-ruský slovník jazykovedných termínov I. Fonetika, fonológia, morfonológia, 
ortoepia, ortografia [6,92] AH. Prešov: Filozofická fakulta 2019. 132s. ISBN 978-80-555-2231- 
9. 

AAB — vedecká monografia vydaná v domácom vydavatel'stve 
Vojteková, M. (100 %, [12,43 AH]): Nové kompozitá s iniciálovými bázoidmi cudzieho pôvodu 
v pol'štine [print]. Prešov: Filozofická fakulta 2021. 183 s. ISBN 978-80-555-2713-0. 

V3 — článok 
Vojteková, M. (100 %): Nové feminatíva v pol'skom jazyku. SCOPUS, EBSCO. In: Slavica 
Slovaca [print, elektronický dokument]: orgán Slavistického ústavu Jána Stanislava SAV a 
Slovenského komitétu slavistov. Roč. 57, č. 1 (2022). Bratislava, s. 21 — 32. ISSN 0037-6787 
(print). ISSN 1336-2364 (online). 

b) Zoznam troch až maximálne piatich najvýznamnejších publikovaných vedeckých prác 
v posledných piatich rokoch podl'a vlastného hodnotenia: 

1 M. Vojteková — autorka celej slovenskej a pol'skej časti slovníka. 
2 



V3 — článok 

Vojteková, M. (100 %): Semikompozitá a kvázikompozitá so somatickými bázoidmi v iniciálovej 
pozícii (na materiáli slovenčiny, pol'štiny a češtiny). SCOPUS. In: Bohemistyka [print, 
elektronický dokument]. Roč. 22, č. 1(2022). Poznan, s. 73 —108. ISSN 1642-9893 (print). ISSN 
2956-4425 (online). 

V3 — článok 

Vojteková, M. (100 %): Príspevok k dejinám neológie v polonistike. WOS CC, SCOPUS. In: 
Slavia [print]: časopis pro slovanskou filologii. Roč. 90, č. 4 (2021). Praha, s. 412 —439. ISSN 
0037-6736. 

ADM — vedecké práce v zahraničných časopisoch registrovaných v databázach Web of 
Science alebo SCOPUS 
Vojteková, M. (100 %): Koncepcia Slovensko-pol'sko-ruského slovníka jazykovedných 
termínov. WOS CC, SCOPUS. In: Studia z Filologii Polskiej i Slowiarískiej [elektronický 
dokument]. Roč. 55 (2020), s. 1-13. ISSN 2392-2435. 

ADN — vedecké práce v domácich časopisoch registrovaných v databázach Web of Science 
alebo SCOPUS 
Vojteková, M. (100 %): Príspevok k dejinám neografie v polonistike. SCOPUS, EBSCO. In: 
Slavica Slovaca [print, elektronický dokument]: orgán Slavistického ústavu Jána Stanislava SAV 
a Slovenského komitétu slavistov. Roč. 55, č. 2 (2020), s. 153 — 170. ISSN 0037-6787 (print). 
ISSN 1336-2364 (online). 

ADM — vedecké práce v zahraničných časopisoch registrovaných v databázach Web of 
Science alebo SCOPUS 
Vojteková, M. (100 %): Slovenské, české a pol'ské lingvistické termíny z hl'adiska syntaktickej 
motivácie. SCOPUS. In: Bohemistyka [print, elektronický dokument]. Roč. 19, č. 4 (2019), s. 
501 -522. ISSN 1642-9893 (print). ISSN 2956-4425 (online). 

2. Najvýznamnejšie ohlasy na vedeckú činnost' uchádzačky: 

a) Zoznam doterajších troch až maximálne piatich najvýznamnejších ohlasov na svoje práce 
podl'a vlastného hodnotenia: 

ADF — vedecké práce v domácich nekarentovaných časopisoch 

Vojteková, M.: Predložky v spisovnej slovenčine a pol'štine (miestny význam "blízko, v blízkosti, 
ned'aleko"). In: Slavica Slovaca, 2005, roč. 40, č. 2, s. 104 -110. ISSN 0037-6787. 

13] Citácie v zahraničných publikáciách neregistrované v citačných indexoch 
SARIĆ, Ljiljana. 2008. Spatial concepts in slavic: a cognitive linguistic study of prepositions and cases. Wiesbaden: 
Otto Harrassowitz GmbH & Co. KG, 305 s. ISBN 978-3-447-05806-3. 

AAB — vedecké monografie vydané v domácich vydavatel'stvách 
Vojteková, M.: Predložky v spisovnej slovenčine a pol'štine. Prešov: Filozofická fakulta 2008. 
163 s. ISBN 978-80-8068-898-1. 

[3] Citácie v zahraničných publikáciách neregistrované v citačných indexoch 
KLEGR, A. — MALA, M. — SALDOVA, P. 2012. Anglické ekvivalenty nejfrekventovančjších českých pŕedložek. 

Praha: Karolinum, 185 s. ISBN 978-80-246-2059-6. 

AFD — publikované príspevky na domácich vedeckých konferenciách 
Vojteková, M.: Dynamika systému sekundárnych predložiek v spisovnej slovenčine. In: Jazyk — 
médiá — text. Prešov: Prešovská univerzita v Prešove, Filozofická fakulta 2012, s. 380 - 388. 
ISBN 978-80-555-0535-0. 

[3] Citácie v zahraničných publikáciách neregistrované v citačných indexoch 
Lachur, Cz. 2013. Systemowošč w obrgbie przyimków slowiaňskich. In: Problemy zistavnoji semantyky. Vypusk 11. 
Zbirnyk naukovych statej. Kyjiv: Vydavnyčyj centr KNLU, s. 225-231. 

AFB— publikované pozvané referáty na domácich vedeckých konferenciách 
Vojteková, M.: Koncepcia latinsko-slovensko-pol'ského slovníka anatomických termínov. In: 
Języki skowiarískie w procesie przemian. Banská Bystrica: Univerzita Mateja Bela v Banskej 
Bystrici 2015, s. 63-71. ISBN 978-80-557-1056-3. 

[3] Citácie v zahraničných publikáciách neregistrované v citačných indexoch 
PANOCOVA, R. 2017. The vocabulary of medical English: a corpus-based study. Newcastle: Cambridge Scholars 
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Publishing, s. 176. ISBN 978-1-4438-9578-1. 

AAB — vedecké monografie vydané v domácich vydavatel'stvách 
Vojteková, M.: Slovenské a pol'ské adjektívum z aspektu slovotvornej motivovanosti. Prešov: 
Vydavatel'stvo Prešovskej univerzity 2016. 179 s. ISBN 978-80-555-1611-0. 

[3] Citácie v zahraničných publikáciách neregistrované v citačných indexoch 
PANČÍKOVA, M., HORAK, A. 2020. Transfer in related Slavic languages. In: Acta Universitatis Lodziensis. 
Ksztalcenie polonistyczne cudzoziemców, roč. 27, s. 87, 91. ISSN 0860-6587. 

b) Zoznam maximálne troch až piatich najvýznamnejších ohlasov na svoje práce v posledných 
piatich rokoch podl'a vlastného hodnotenia: 

AFD — publikované príspevky na domácich vedeckých konferenciách 
Vojteková, M.: Modifikačné kategórie adjektívnych derivátov v slovenčine a pol'štine. In: Jazyk 
— médiá — text III [elektronický zdroj]: zborník príspevkov z medzinárodnej vedeckej konferencie 
konanej dňa 9.11.2012 na pôde Lingvokulturologického a prekladatel'sko-tlmočníckeho centra 
excelentnosti pri Filozofickej fakulte Prešovskej univerzity v Prešove. Prešov: Prešovská 
univerzita v Prešove 2015, s. 166 —170. ISBN 978-80-555-1469-7. 

[1] Citácie v zahraničných publikáciách registrované v citačných indexoch Web of Science a v databáze 
SCOPUS 
SOJDA, S. 2020. Wykladniki dezintensyfikacji w jgzyku polskim i slowackim — zarys problematyki. SCOPUS, WOS 
CC. In: Studia z Filologii Polskiej i Slowiaňskiej [online], [cit. 2021-12-02], vol. 55, s. 5, 8, 20. ISSN 2392-2435. 
Dostupný na internete https://ispan.waw.pl/journals/index.php/sfps/issue/view/124.

AAB — vedecké monografie vydané v domácich vydavatel'stvách 
Ološtiak, M. — Vojteková, M. (23 %, [4,18 AH]) — Oriňáková, S.: Slovotvorná adaptácia a 
kompozitnosť v slovenčine. Prešov: Filozofická fakulta 2018. 248 s. ISBN 978-80-555-2120-6. 

[1] Citácie v zahraničných publikáciách registrované v citačných indexoch Web of Science a v databáze 
SCOPUS 
SOJDA, S. 2020. Prefix(-oid)s mini-, mikro-, nano-, maxi-, makro-, giga- and their intensifying function in the 
contemporary Slovak. In: Zbornik Matice srpske za slavistiku: elektronický dokument. Nový Sad, Č. 97, s. 225 —236. 
SCOPUS; WOS CC. ISSN 0352-5007. 

[3] Citácie v zahraničných publikáciách neregistrované v citačných indexoch 
WOJNAROWSKA, Aleksandra. 2021. Status slowotwórczych elementów klasycznych w wybranych ujgciach 
jgzykoznawców slowianskich. In: Slavica Iuvenum 21: mezinárodní setkání mladých slavistá. 1. vyd. Ostrava: 
Ostrayská univerzita, s. 146, 149. ISBN 978-80-7599-244-4. 

AAB — vedecké monografie vydané v domácich vydavatel'stvách 
Vojteková, M.: Predložky v spisovnej slovenčine a pol'štine. Prešov: Prešovská univerzita v 
Prešove, Filozofická fakulta 2008. 163 s. ISBN 978-80-8068-898-1 // Paralelná elektronická 
verzia: Predložky v spisovnej slovenčine a pol'štine. Prešov: Prešovská univerzita v Prešove, 
Filozofická fakulta 2011. 163 s. ISBN 978-80-555-0416-2. Dostupné na internete: 
https://www.pulib.sk/web/kniznica/elpub/dokument/Vojtekoval 

[t] Citácie v zahraničných publikáciách registrované v citačných indexoch Web of Science a v databáze 
SCOPUS 
GRČEVIČ, M. 2021. Hrvatski i slovački prijedlog za u vremenskom značenju. SCOPUS. In: Filologija [online], [cit. 
2022-05-09], vol. 77, s. 59, 64, 70, 75, 77, 85. ISSN 0449-363X. Dostupný na internete 
https://hrcak.srce.hr/en/fi le/39433 0. 

ADM — vedecké práce v zahraničných časopisoch registrovaných v databázach Web of Science 
alebo SCOPUS 
Ološtiak, M. — Vojteková, M. (35 %): Kompozitnosť a kompozícia: príspevok k charakteristike 
zložených slov na materiáli západoslovanských jazykov. WOS CC, SCOPUS. In: Slovo a 
slovesnost [print, elektronický dokument]: časopis pro otázky teorie a kultury jazyka. Roč. 82, č. 
2(2021), s.95— 117. ISSN 0037-7031. ISSN 2571-0885. 

[3] Citácie v zahraničných publikáciách neregistrované v citačných indexoch 
SVOBODA, E., ŠEVČIKOVA, M. et al. 2021. Splitting and identifying Czech compounds: a pilot study. In: 
Proceedings of the third international workshop on resources and tools for derivational morphology (DeriMo 2021) 
[online]. Nancy: ATILF (CNRS & Université de Lorraine), [cit. 2022-04-25], s. 130. ISBN 978-2-9580006-0-8. 
Dostupný an internete https://hal.archives-ouvertes.fr/hat-03522328/document 

3. Riešenie projektov výskumu a vývoja uchádzačkou: 
a) Zoznam všetkých riešených projektov výskumu a vývoja za posledných 10 rokov ako 

zodpovedná riešitel'ka (typ projektu, číslo, doba riešenia, názov projektu): 
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Slovensko-pol'ská komisia humanitných vied pri Ministerstve školstva, vedy, výskumu a športu 
Slovenskej republiky a Ministerstve vedy a vysokého školstva Pol'skej republiky, bez čísla 

(menovací dekrét od ministra školstva B. Gráhlinga), od r. 2022 (bez stanoveného roku 
ukončenia), Pol'sko-slovenský slovník. 

VEGA, 1/0180/17, 2017 - 2019, Vplyv aktuálnych smerov lingvistického výskumu na 
jazykovednú terminológiu (v slovensko-pol'sko-ruskom komparatívnom pláne), záverečné 

hodnotenie komisie: úspešné ukončenie riešenia projektu 

KEGA, 004PU-4/2017, 2017 - 2019, Latinsko-slovensko-pol'ská anatomická terminológia ako 
moderná lexikografická príručka v profesijnom vzdelávaní, záverečné hodnotenie komisie: 
excelentné spinenie ciel'ov projektu (dokladované certifikátom) 

b) Zoznam všetkých riešených projektov výskumu a vývoja za posledných 10 rokov ako 
spoluriešitel'ka (typ projektu, číslo, doba riešenia, vedúci projektu, názov projektu): 

VEGA, 1/0025/22, 2022 - 2025, prof. Mgr. Martin Ološtiak, PhD., Slovotvorná a morfematická 
štruktúra slovenského slova III (kvalitatívne a kvantitatívne aspekty), M. Vojteková — zástupkyňa 

APVV, APVV-18-0046, 07/2019 - 06/2023, prof. Mgr. Martin Ološtiak, PhD., Slovník 
slovenských neologizmov (lexikografický, lexikologický a porovnávací slavistický výskum), M. 
Vojteková — spoluriešitel'ka 

VEGA, 1/0083/19, 2019 -2021, prof. Mgr. Martin Ološtiak, PhD., Slovotvorná a morfematická 
štruktúra slovenského slova II (intralingválne a interlingválne súvislosti), M. Vojteková —
spoluriešitel'ka (2019)/zástupkyňa (2020, 2021) 

VEGA, 1/0433/16, 2016 -2018, prof. Mgr. Martin Ološtiak, PhD., Slovotvorná a morfematická 
štruktúra slovenského slova, M. Vojteková — spoluriešitel'ka 

KEGA, 007PU-4/2014,2014-2016, prof. PhDr. Peter Káša, CSc., Moderné učebnice na podporu 
internacionalizácie výučby v novom študijnom programe Stredoeurópske štúdiá, M. Vojteková— 
zástupkyňa 

Visegrad University Studies Grants, VUSG 61200006, 10/2013 - 10/2016, prof. PhDr. Peter 
Káša, CSc., Stredoeurópske štúdiá (Študijný program zameraný na krajiny V4 a V4+/Ukrajina a 
Bielorusko), M. Vojteková — spoluriešitel'ka 

Grant ministerialny w ramach narodowego programu rozwoju humanistyki, 12H 12 02 02 81, 
2013 - 2015, prof. dr hab. Ryszard Tokarski (Uniwersytet Marie-Curie Sklodowskiej, Wydzial 
Humanistyczny, Instytut Filologii Polskiej; Lublin, Pol'sko), Alternatywne sposoby ksztaltowania 
obrazu šwiata w systemie językowym i tekstach, M. Vojteková — spoluriešitel'ka 

VEGA, 1/0235/11, 2011 - 2013, prof. PhDr. Júlia Dudášová, DrSc., Dynamické procesy v 
súčasnej jazykovednej slavistike, M. Vojteková — zástupkyňa 

Európske štrukturálne fondy, Operačný program výskum a vývoj, 7 CR, ITMS 26220120044, 
02/2010 - 01/2013, prof. PhDr. Jozef Sipko, PhD., Dovybavenie a rozšírenie 
lingvokultorologického a prekladatel'sko-tlmočníckeho centra excelentnosti, M. Vojteková — 
spoluriešitel'ka 

VEGA, 1/3707/06, 2006 - 2008, prof. PhDr. Júlia Dudášová, DrSc., Slovenčina a slovanské 
jazyky z konfrontačného hl'adiska, M. Vojteková — spoluriešitel'ka 

4. Expertízna a posudzovacia činnost' uchádzačky: 

a) Zoznam najvýznamnejších expertíz a posudzovaní vykonaných uchádzačkou: 

Vyžiadané recenzentské posudky rukopisov v zahraničí 

Anonymné posudzovanie príspevkov do časopisu Studia z Filologii Polskiej i Slowia 'skiej 
(Varšava, Pol'ská republika) zaradeného do databáz SCOPUS, WOS CC, CEEOL, CEJSH, 
DOAJ, EBSCO, ERIH PLUS a i., v rokoch 2020, 2021, 2022. 
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Anonymné posúdenie príspevku do časopisu Postscriptum Polonistyczne (Katovice, Pol'ská 
republika) zaradeného do databáz ERIN PLUS, CEJSH, CEEOL, Index Copernicus, BazHum 
a i., v roku 2022. 

Anonymné posudzovanie príspevkov do časopisu Studia Slavica (Ostrava, Česká republika) 
zaradeného do databáz ERIH PLUS, EBSCO, DOAJ, v rokoch 2017, 2018, 2020, 2021. 

Anonymné posúdenie príspevku do časopisu TEKA Komisji Polsko-Ukraińskich Zwiqzków 
Kulturowych (Lublin, Pol'ská republika) zaradeného do databáz Index Copernicus a Pol-Index, v 
roku 2020. 

Posudok knižnej publikácie Mad'arová, O.: Súčasný slovenský spisovný jazyk. Fonetika 
a fonológia. ŠtudUno-metodická príručka pre študentov slovenského oddelenža. Užhorod: 
Užhorodská národná univerzita 2015. 

Vyžiadané recenzentské posudky rukopisov doma 
Anonymné posudzovanie príspevkov do časopisu Slavica Slovaca zaradeného do databáz Scopus, 
CEJSH, ERIH PLUS, CEEOL, OAJI, v rokoch 2020, 2021, 2022. 

Posudok knižnej publikácie Oriňáková, S.: Terminologžcký glosár a základy latinčiny pre 
záchranárov a príbuzné odbory. Prešov: Filozofická fakulta Prešovskej univerzity 2022. 

Anonymné posudzovanie príspevkov do časopisu Jazyk a kultúra zaradeného do databáz ERIH 
PLUS, EBSCO, CEEOL, BRILL al., v rokoch 2015, 2016, 2021. 

Posudok knižnej publikácie Pachomovová, S.: Onymická nominácia v diachrónii. Prešov: 
Filozofická fakulta Prešovskej univerzity 2019. 

Posudok knižnej publikácie Karpinský, P. — Perovská, V. (Eds.): Variety jazyka a jazykovedy. 
Východoslovenské nárečia v minulosti a dnes: na počest' doc. PhDr. Ladislava Bartka, CSc. 
Prešov: Prešovská univerzita v Prešove 2019. 

Posudok knižnej publikácie Račáková, A. (Ed.): Jgzyk polskž i kultura. Tom 3. W strong analizy 
tekstów uzytkowych i artystycznych. Banská Bystrica: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici 
2017. 

Posudok knižnej publikácie Petríková, A. (Ed.): Vyučovanie ruštiny ako cudzieho jazyka vo 
viackultúrnom priestore. Prešov: Prešovská univerzita v Prešove 2012. 

Recenzentské posudky dizertačných prác 
Oponentský posudok dizertačnej práce Bačová, Mária: Názvoslovie liečivých rastlín: 
komparatívny a etnolingvistický aspekt (na materiáli slovenského, českého, ruského 
a bieloruského jazyka). Nitra: Univerzita Konštantína Filozofa 2021. 

Oponentský posudok dizertačnej práce Sekerová, P.: Slovenské a polšké anglicizmy v oblasti 
hospodárstva (zvuková a ortografická rovina). Bratislava: Filozofická fakulta Univerzity 
Komenského 2014. 

Oponentský posudok dizertačnej práce Vodičková, Z.: Sémantická analýza karpatizmov z aspektu 
medz~azykových kontaktov. Prešov: Filozofická fakulta Prešovskej univerzity 2012. 

Posudky vedeckých projektov 
Posudok projektu Grantovej agentúry pre doktorandov a mladých vedecko-pedagogických 
pracovníkov PU v Prešove / anonymné posudzovanie, rok 2022. 

Správa z monitoringu projektu Dyplomacja publiczna 2021 (projekt financovaný Ministerstvom 
zahraničných vecí Pol'skej republiky), rok 2021. 

Oponentský posudok k záverečnej oponentúre projektu KEGA (Morfológia a slovotvorba 
rusínskeho jazyka, 025PU-4/2014) riešeného v Ústave jazykov a kultúr národnostných menšín 
PU, rok 2016. 
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Oponentský posudok k záverečnej oponentúre projektu KEGA (Moderná učebnica Didaktika 
ruského jazyka ako cudzieho — predpoklad zefektívnenia prípravy budúcich učitel'ov, 035PU- 
4/2011) riešeného na Filozofickej fakulte Prešovskej univerzity v Prešove, rok 2013. 

Odborný posudok žiadosti o dotáciu v rámci výzvy KEGA / anonymné posudzovanie, rok 2012. 

Posudky žiadostí o akreditáciu študijného programu 
Externá posudzovatel'ka žiadostí o akreditáciu študijného programu pol'ská filológia na prvom, 
druhom a treťom stupni realizovaného na Ostrayskej univerzite (Česká republika), rok 2018. 

b) Členstvo uchádzačky vo vedeckých komisiách a radách: 

Členka odborovej komisie študijného odboru filológia, doktorandského študijného programu 
slavistika (dekrét zo dňa 10.10.2022) a jej podpredsedníčka — zvolená na zasadnutí odborovej 
komisie dňa 30.1.2023 / dovtedy členka odborovej komisie študijného odboru filológia (dekrét 
zo dňa 23.1.2020). 

Členka programovej komisie študijného odboru filológia, bakalárskeho študijného programu 
stredoeurópske štúdiá (dekrét zo dňa 15.1.2023). 

Členka programovej komisie študijného odboru filológia, magisterského študijného programu 
stredoeurópske štúdiá (dekrét zo dňa 15.1.2023). 

Členka Slovensko-pol'skej komisie humanitných vied pri Ministerstve školstva, vedy, výskumu 
a športu Slovenskej republiky a Ministerstve vedy a vysokého školstva Pol'skej republiky (dekrét 
od ministerky školstva M. Lubyovej zo dňa 28.1.2019). 

Členka redakčnej rady edície Opera Linguistica (1.1.2020 -31.12.2023; 1.1.2016 -31.12.2019) 
/ členka edičného radu slovanské jazyky (1.10.2013 -3 1.12.2015). 

Členka Kolégia dekana Filozofickej fakulty Prešovskej univerzity v Prešove (od 1.12.2017). 

Predsedníčka skúšobnej komisie pre odborné skúšky tlmočníkov a prekladatel'ov v odbore: 
slovenský jazyk — pol'ský jazyk (2021), menovací dekrét od ministerky spravodlivosti Slovenskej 
republiky M. Kolíkovej. 

Členka skúšobnej komisie pre odborné skúšky prekladatel'ov z odboru slovenský jazyk — pol'ský 
jazyk (2012), menovací dekrét od ministra spravodlivosti Slovenskej republiky T. Borca. 

Členka skúšobnej komisie pre odbornú skúšku prekladatel'a z odboru pol'ský jazyk (2010), 
menovací dekrét od ministerky spravodlivosti Slovenskej republiky L. Žitňanskej. 

Členka skúšobnej komisie pre odbornú skúšku tlmočníka a odbornú skúšku prekladatel'a z odboru 
pol'ský jazyk (2008), menovací dekrét od ministra spravodlivosti Slovenskej republiky Š. 
Harabina. 

Členka redakčnej rady publikácie KONTAKTY XIX (Prešov: Vydavatel'stvo Prešovskej 
univerzity 2022). 

Členka redakčnej rady publikácie KONTAKTY XVIII a zástupkyňa hlavného redaktora 
slovenskej edície (Kraków: Wydawnictwo Polsko-Slowackiej Komisji Nauk Humanistycznych, 
2020). 

Členka redakčnej rady časopisu Studia Slavica (Ostrava, Česká republika) zaradeného do databáz 
EBSCO, ERIH PLUS, DOAJ (od r. 2023). 

Členka vedeckého komitétu časopisu TEKA Komisji Polsko-Ukraiňskich Zwiqzków Kulturowych 
(Lublin, Pol'ská republika) zaradeného do databáz Index Copernicus a Pol-Index (2018 — doteraz 
trvá). 
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Členka vedeckej rady časopisu Literaturoznawstwo (Lódž, Pol'sko) zaradeného do databáz ICI 
Journals Master List / ICI World of Journals, BazHum, PBN/POL-Index, Index Copernicus ICV 
(2016, 2017, 2018, 2019). 

Členka vedeckej rady časopisu Studia Filologžczne zaradeného do databázy ICI Journals Master 
List 2016 (Racibórz, Pol'sko) (2016, 2018). 

Členka komisie pre habilitačné konanie Mgr. Renaty Rusin Dybalskej, Ph.D., v odbore pol'ský 
jazyk na Filozofickej fakulte Ostrayskej univerzity v Ostrave (komisia schválená Vedeckou radou 
Filozofickej fakulty Ostrayskej univerzity 4.10.2022). 

Členka komisie pre habilitačné konanie dr Justyny Ewy Wojciechowskej v odbore pol'ský jazyk 
na Filozofickej fakulte Ostrayskej univerzity v Ostrave (komisia schválená Vedeckou radou 
Filozofickej fakulty Ostrayskej univerzity 22.2.2022). 

Členka komisie pre obhajobu dizertačnej práce doktorandky Filozofickej fakulty Univerzity 
Konštantína Filozofa v Nitre Mgr. Márie Bačovej v študijnom odbore filológia, študijnom 
programe slavistika— slovanské jazyky (27.8.202 1) a oponentka dizertačnej práce. 

Členka komisie pre obhajobu dizertačnej práce doktorandky Filozofickej fakulty Prešovskej 
univerzity Mgr. Michaely Mišenkovej v študijnom odbore filológia, študijnom programe 
všeobecná jazykoveda (9.7.2020). 

Členka komisie pre obhajobu dizertačnej práce doktorandky Filozofickej fakulty Prešovskej 
univerzity PaedDr. Michaely Stopkovej v študijnom odbore všeobecná jazykoveda, študijnom 
programe všeobecná jazykoveda (20.6.2019). 

Členka komisie pre obhajobu dizertačnej práce doktorandky Filozofickej fakulty Prešovskej 
univerzity Mgr. Julie Legutkej v študijnom odbore 2.1.28 slovanské jazyky a literatúry, študijnom 
programe slavistika (30.8.2017). 

Členka komisie pre obhajobu dizertačnej práce doktorandky Filozofickej fakulty Prešovskej 
univerzity Mgr. Viktórie Vráželovej v študijnom odbore 2.1.28 slovanské jazyky a literatúry, 
študijnom programe slavistika (29.6.2016). 

Členka komisie pre obhajobu dizertačnej práce doktorandky Filozofickej fakulty Univerzity 
Komenského Mgr. Prisky Sekerovej v študijnom odbore slovanské jazyky a literatúry 
(27.8.2014) a oponentka dizertačnej práce. 

Členka komisie pre obhajobu dizertačnej práce doktorandky Filozofickej fakulty Prešovskej 
univerzity Mgr. Zuzany Vodičkovej v študijnom odbore 2.1.28 slovanské jazyky a literatúry, 
študijnom programe slavistika (17.9.20 12) a oponentka dizertačnej práce. 

Členka Stowarzyszenia BRISTOL Polskich i Zagranicznych Nauczycieli Kultury Polskiej i 
Języka Polskiego jako Obcego (od r. 2012). 

Členka Slovenskej jazykovednej spoločnosti pri Slovenskej akadémii vied v Bratislave (od r. 
2004). 

Členka organizačného výboru medzinárodnej vedeckej konferencie Slovanská slovotvorba: 
synchrónia, inovácže, neologizácia uskutočnenej 7.9.2021 - 9.9.2021 na Filozofickej fakulte 
Prešovskej univerzity v Prešove. 

Členka organizačného výboru a hlavná organizátorka vedeckého seminára Jazykovedná 
terminológia v slovanskom kontexte uskutočneného dňa 5.12.2018 na Filozofickej fakulte 
Prešovskej univerzity v Prešove. 

Členka organizačného výboru a hlavná organizátorka medzinárodnej vedeckej konferencie Jazyk 
v kultúre, kultúra v jazyku 3/ Jgzyk w kulturze, kultura w jgzyku 3 uskutočnenej 12.9.2016 - 
13.9.2016 na Filozofickej fakulte Prešovskej univerzity v Prešove. 
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Členka organizačného výboru a hlavná organizátorka medzinárodnej vedeckej konferencie 
Interpretácie sveta v jazyku /Interpretacje šwiata w jgzyku uskutočnenej 17.9.2014 -18.9.2014 
na Filozofickej fakulte Prešovskej univerzity v Prešove. 

Členka organizačného výboru medzinárodného vedeckého seminára Slavistika — areálová 
slavistika — stredoeurópske štúdiá uskutočneného dňa 4.10.2013 na Filozofickej fakulte 
Prešovskej univerzity v Prešove. 

5. Uznanie a ocenenie vedeckej činnosti uchádzačky: 

a) Zahraničné a domáce pozvané prednášky a pobyty (dokladované pozývacím listom): 

Pozvanie od Inštitútu slovanskej filológie Filologickej fakulty Jagelovskej univerzity v Krakove 
na mesačnú stáž (1.9.2017 - 30.9.2017). 

Štúdia (Vyjadrovanie radosti v slovenčine) vyžiadaná Inštitútom pol'skej filológie Rzeszowskej 
univerzity v novembri 2015 do kolektívnej monografie Radošč. Aspekty jgzykowo-kulturowe 
(Rzeszów: Wydawnictwo Uniwersytetu Rzeszowskiego 2015). 

Pozvanie na meno od Katedry slovanských jazykov Filozofickej fakulty Univerzity Mateja Bela 
v B. Bystrici na medzinárodnú vedeckú konferenciu Jgzyki slowiaňskie w procesie przemian / 
Slovanské jazyky v procese premien (15.6.2015 - 16.6.2015), prednesené príspevky: Prešovská 
polonistika v premenách času a Koncepcia latinsko-slovensko pol'ského slovníka anatomických 
termínov. 

Pozvaná plenárna prednáška (Podobieňstwa i róinice migdzy przymiotnikami slowackžmi 
i polskžmi) na medzinárodnú vedeckú konferenciu Idea przemiany w kulturze: literaturze, jgzyku 
i edukacji organizovanú Vyššou lingvistickou školou v Čenstochovej dňa 18.10.2012 - 
19.10.2012. 

Štúdia vyžiadaná Katedrou slovanských filológií Filozofickej fakulty Univerzity Mateja Bela 
v Banskej Bystrici v novembri 2012 do zborníka charakteru vedeckej monografie Slowiaňski 
dialog kulturowy. Studia leksykalne i gramatyczne (B. Bystrica: Vydavatel'stvo UMB 2014; 
štúdia Desubstantívne adjektíva v slovenčine a pol'štine). 

Referát (Ortograj'rczna adaptacja anglicyzmów w jgzykach slowackim i polskžm) vyžiadaný 
Vyššou lingvistickou školou v Čenstochovej, prednesený na medzinárodnej vedeckej konferencii 
Idea przemiany w literaturze, kulturze, jgzyku i edukacji 3 (20.10.2010 - 21.10.2010), 
publikovaný v zborníku Idea przemiany (Czestochowa: Wyzsza Szkola Lingwistyczna 2011). 

Prednáška vyžiadaná Katedrou slovanských filológií Filozofickej fakulty Univerzity 
Komenského v Bratislave na medzinárodné vedecké sympózium venované prof. Š. Ondrušovi. 
Názov prednášky: Odtajnené trezory slov — moderné etymologické štúdie Šimona Ondruša, 
publikovaná v zborníku Philologžca LXVII (Bratislava: Univerzita Komenského 2011). 

Prednáška vyžiadaná Katedrou slovanských filológií Filozofickej fakulty Univerzity 
Komenského v Bratislave, prednesená na konferencii pri príležitosti 85. výročia polonistiky na 
Filozofickej fakulte Univerzity Komenského v Bratislave. Názov prednášky: Vyjadrovanie 
príslovkového určenia príčiny predložkovými pádmi v slovenčine a polštine, publikovaná 
v zborníku 85. výročie polonistiky na Univerzite Komenského v Bratislave (Bratislava: Stimul 
2009). 

b) Iné mimoriadne významné vedecké, odborné alebo umelecké aktivity: 

Editorka alebo spolueditorka publikácií 

• Káša, P. — Vojteková, M. [70 %] (Eds.): Kontakty XIX. Obraz Pol'ska a Poliakov v slovenskom 
písomníctve do roku 1918 / Wizerunek Polski i Polaków w slowackim pišmiennictwie do 1918 
roku. Prešov: Vydavatel'stvo Prešovskej univerzity 2022. 199 s. ISBN 978-80-555-2950-9. 

• Vojteková, M. (Ed.): Slovensko-pol'sko-ruský slovník jazykovedných termínov I. Fonetika, 
fonológia, morfonológia, ortoepia, ortografia. Prešov: Filozofická fakulta 2019. 132 s. ISBN 978-
80-555-223 1-9. 

• Vojteková, M. (Ed.): Slovensko-pol'sko-ruský slovník jazykovedných termínov II. Morfológia. 
Prešov: Filozofická fakulta 2019. 231 s. ISBN 978-80-555-2237-1. 
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• Vojteková, M. (Ed.): Slovensko-pol'sko-ruský slovník jazykovedných termínov III. Syntax. 
Prešov: Filozofická fakulta 2019. 107 s. ISBN 978-80-555-2238-8. 

• Vojteková, M. (Ed.): Jazykovedná terminológia v slovanskom kontexte. Prešov: Filozofická 
fakulta 2018. 171 s. ISBN 978-80-555-2053-7. 

• Vojteková, M. (Ed.): Anatomická nomenklatúra v slovanskom kontexte. Prešov: Filozofická 
fakulta 2017. 181 s. ISBN 978-80-555-1863-3. 

• Vojteková, M. (Ed.): Jazyk v kultúre, kultúra v jazyku 3 / Język w kulturze, kultura w jezyku 3. 
Prešov: Filozofická fakulta 2017. 243 s. ISBN 978-80-555-1779-7. 

• Káša, P. — Tokarski, R. — Vojteková, M. [60 %] (Eds.): Interpretácie sveta v jazyku: zborník 
príspevkov z medzinárodného vedeckého seminára uskutočneného 17. — 18. septembra 2014 na 
FF PU v Prešove. Prešov: Filozofická fakulta 2015. 254 s. ISBN 978-80-555-1444-4. 

Výkonná redaktorka zborníka Slovensko-slovanské jazykové, literárne a kultúrne vztahy 
(Zborník príspevkov z medzinárodnej vedeckej konferencie 4. — 7. októbra 2006. Prešov: 
Filozofická fakulta Prešovskej univerzity 2007). 

Jazyková redaktorka zborníka Slavistika v premenách času (Zborník príspevkov z medzinárodnej 
vedeckej konferencie 23. — 24, apríla 2009. Prešov: Vydavatel'stvo Prešovskej univerzity v 
Prešove 2009). 

Výkonná redaktorka elektronického časopisu Jazyk a kultúra vydávaného na Filozofickej fakulte 
Prešovskej univerzity, od dvojčísla 27-28/2016 po dvojčíslo 39-40/2019. 

Hlavná organizátorka medzinárodných vedeckých konferencií/seminárov (v rokoch 2018, 2016, 
2014), spoluorganizátorka medzinárodných vedeckých konferencií/seminárov (v rokoch 2021, 
2013), porov. bod 4.b). 

Spoluorganizátorka I. Pol'ských dní (2016) a hlavná organizátorka II. Pol'ských dní (2017), III. 
Pol'ských dní (2018), IV. Pol'ských dní (2019), V. Pol'ských dní (2020), VI. Pol'ských dní (2021), 
VII. Po1'ských dní (2022) zahŕňajúcich celú sériu vedeckých, odborných a umeleckých podujatí. 

Prekladatel'ka odborných textov z/do pol'ského jazyka z rôznych oblastí (právo sociálneho 
zabezpečenia, filozofia, cezhraničná spolupráca, lesníctvo a i.) pre Prešovskú univerzitu a iné 
inštitúcie a organizácie, ako aj fyzické osoby. Publikované odborné preklady: Adam A. Dura: 
Mysliac na profesora Józefa Baňku (k sedemdesiatym narodeninám filozofa). In: Filozofia, 
60, 2005, 2, s. 128— 143; Dupkala, R.: Pierwsza „definicja" filozofii w jezyku Skowian. In: Sofia, 
2006, 6. Rzeszów: Uniwersytet Rzeszowski 2006, s. 115-121. 

c) Najvýznamnejšie ocenenia a uznanie vedeckých výsledkov zamestnávatel'skou inštitúciou a 
externými inštitúciami: 

Zaradenie do Svetovej encyklopédie polonistov (Šwiatowa Encyklopedia Polonistów). Dostupná 
online: https://swiatowaencyklopediapolonistow.pl/marta-vojtekova/.

Poverenie ministra školstva B. GrShlinga viesť a koordinovať pracovnú skupinu pre zostavenie 
Pol'sko-slovenského slovníka v rámci projektu Slovensko-pol'skej komisie humanitných vied pri 
Ministerstve školstva, vedy, výskumu a športu Slovenskej republiky a Ministerstve vedy 
a vysokého školstva Po1'skej republiky. 

Cena rektora za kolektívnu monografiu bloštiak, M. a kolektív: Kvalitatívne a kvantitatívne 
aspekty tvorenia slov v slovenčine, v skupitie vedných ódborov humanitné vedy — jazykoveda 
a vedy o literatúre za rok 2016 (M. Vojteková a M. Ološtiak spoluautori kapitoly Synsémantiká 
[1,54 MI]). 

Cena dekana Filozofickej fakulty Prešovskej univerzity v Prešove prof. PhDr. Vasila Gluchmana, 
CSc., za publikáciu v oblasti humanitných vied za rok 2015 Latinsko-slovensko pol'ský slovník 
anatomických termínov. 
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Ďakovná listina dekana Filozofickej fakulty Prešovskej univerzity v Prešove prof. PhDr. Vasila 
Gluchmana, CSc., za dosiahnuté výsledky v oblasti vedeckovýskumnej a publikačnej činnosti 

za roky 2017 a 2016. 

Zaradenie do: a) redakčnej rady časopisu Studia Slavica (Ostrava, Česká republika; od r. 2023), 
b) vedeckého komitétu časopisu TEKA Komisji Polsko-Ukraiňskich Zwiclzków Kulturowych 
(Lublin, Pol'ská republika; 2018 — doteraz trvá), c) vedeckej rady časopisu Literaturoznawstwo 
(Lódž, Pol'sko; 2016, 2017, 2018, 2019), d) vedeckej rady časopisu Studia Filologiczne 
(Racibórz, Pol'sko; 2016, 2018). 

Zaradenie do súbornej personálnej bibliografie pod názvom Prehl'ad publikácií z jazykovedy, 
literárnej vedy, etnológie a histórie za roky 2008 — 2012 (výber). Ed. Peter Žeňuch. Bratislava: 
Slovenský komitét slavistov, Slavistický ústav Jána Stanislava SAV 2013, s. 104- 105. 

Prijatie referátu Nowe zloienia z pierwszym komponentem pochodzenia obcego w jgzyku polskim 
i slowackim na VII. Svetový kongres polonistov vo Vroclave a jeho prednesenie (Pol'sko, 
20.10.2021 -23. 10.202 1,  príspevok v tlači). 

Prijatie referátu Przyimek jako wyraz motywujgcy i motywowany w procesie motywacji 
morfologicznej na VI. Svetový kongres polonistov v Katoviciach (Pol'sko, 22.6.20 16 - 
25.6.2016) a jeho prednesenie (In: Polonistyka na początku XXI wieku: diagnozy, koncepcje, 
perspektywy. Katowice: Wydawnictwo Uniwersytetu Šlâskiego 2018, s. 77 —92. ISBN 978-83-
226-3580-3. 

Prijatie referátu Dynamika systému sekundárnych predložiek v spisovnej slovenčine a pol'štine do 
kvóty slovenskej delegácie na 15. medzinárodný zjazd slavistov v Minsku (Bielorusko, 20.8.20 13 
- 27.8.2013), referát bol publikovaný v zborníku XU medzinárodný zjazd slavistov v Minsku: 
príspevky slovenských slavistov (Bratislava: Slovenský komitét slavistov 2013, s. 105 - 121. 
ISBN 978-80-89489-08-4). 

Súčast'ou Vedecko/umelecko-pedagogickej charakteristiky uchádzačky o udelenie titulu profesor je 
príloha Prehl'adová tabul'ka pinenia minimálnych kritérií na získanie titulu profesor. 

Meno, priezvisko uchádzačky, titL: doe. Mgr. Marta Vojteková, PhD. 

e%'  Q •. podpis uchádzačky: 

Dňa: 14. 4. 2023 

Meno, priezvisko, titl. a funkcia zamestnávatel'a: 

prof. PhDr. Beáta Balogová, PhD., MBA 
dekanka Filozofickej fakulty Prešovskej univerzity v Prešove 

~ 

pečiatka a podpis zamestnávatel'a:  ✓ 

23 -~5m 2023 
Dňa:  

PREŠOVSKÁ UNIV.ERZITA V PREŠOVE 
FILOZOFICKÁ FAKULTA UI. 17, novembra 1, 080 78 PREŠOV 

11 



e) Kvantitatívne pinenie minimálnych podmienok získania vedecko pedagogickélho titulu alebo 
umelecko pedagogického titulu profesor podl'a Kritérií na vyhodnotenie spinenia podmienok 
schválených Yedeckou radou Prešovskej univerzity v Prešove 07. júna 2022 

PREŠOVSKÁ UNIVERZITA V PREŠOVE 
Filozofická fakulta 

Príloha: Prehl'adová tabul'ka pinenia minimálnych kritérií na získanie titulu profesor 
v odbore habilitačného konania a inauguračného konania 

slovanské jazyky a literatúry 

Meno uchádzačky: doc. Mgr. Marta Vojteková, PhD. 

' A. VŠEOBECNÉ POVINNÉ KRITÉRIÁ Profesor -
požiadavky Uchádzač: 

A.1. vedecká hodnosť PhD. (rok získania) 2007 
A.2. titul docent (rok získania) 2014 

A.3. vykonávanie pedagogickej činnosti (počet rokov) 
3 roky po 

získaní titulu 
docent 

16 rokov 

A.4. vedenie úspešne ukončených doktorandov (počet) 2 

3 
(2: školitel'ka; 
1: školitel'ka- 
špecialistka) 

A.S. aktuálne vedenie doktorandov (počet) 1 2 

A.6. Autorstvo vysokoškolskej učebnice (počet) 2 3

A.7. Autorstvo skrípt alebo učebných textov (počet)2 2 3 
A.B. Pozitívne písomné referencie od zahraničných odborníkov 3 3 

B. ŠPECIFICKÉ POVINNÉ KRITÉRIÁ 
B.l . vedenie úspešne ukončených záverečných prác na prvom 
alebo druhom stupni štúdia (počet prác) 

20 47 

B.2. Autorstvo vedeckej monografie (počet)3 2 4 

B.3. Autorstvo vedeckých prác spolu (počet)4 45 72 

B.4. a. Autorstvo vedeckých prác v zahraničí (počet)5 alebo 

B.4. b. Autorstvo vedeckých prác registrovaných v CC, WoS, 
Scopus, EBSCO, ERIH a d'alších databázach evidovaných 
v CREPČ, prípadne v nekarentovaných časopisoch, 
akceptovaných VR FF PU v Prešove podl'a zdôvodneného 
rozhodnutia habilitačnej resp. inauguračnej komisie (počet)6

15 
34 

6 8 

• 
B.S. Autorstvo vedeckých prác registrovaných v CC, WoS, 
Scopus, EBSCO, ERIH a d'alších databázach evidovaných 
v CREPČ, prípadne v nekarentovaných časopisoch, 
akceptovaných VR FF PU v Prešove podl'a zdôvodneného 
rozhodnutia habilitačnej resp. inauguračnej komisie (počet)6

3 
8

B.6. Citácie alebo ohlasy na vedecké práce spolu (počet)7 75 191 

B.7. a. Citácie na vedecké práce v zahraničí (počet) alebo 30 115 

B.7. b. Citácie na vedecké práce indexované vo WoS alebo 
Scopus (počet)8 15 

16 

B.B. riešitel' úspešne ukončeného národného alebo 
medzinárodného výskumného projektu (počet)9

4 8 

B.9. vedúci riešitel' úspešne ukončeného národného alebo 
medzinárodného výskumného projektu (počet)10

2 2 
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B.10. aktuálne riešenie výskumného projektu (počet) 1 3

C. ŠPECIF'ICKE VOLITEL'NÉ KRITÉRIÁ" 5   6 
C.1. členstvo v redakčnej rade vedeckého časopisu 

registrovaného v databáze CC alebo WoS alebo Scopus (počet) 
áno — 

C.2. členstvo v redakčnej rade vedeckého časopisu vydávanom 
v zahraničí, alebo doma a registrovaného v databáze CC, WoS, 
Scopus, EBSCO, ERIH alebo d'alších databázach evidovaných v 
CREPČ (počet) 

áno 2 

C.3. členstvo vo vrcholných orgánoch vedeckých spoločností na 
národnej alebo medzinárodnej úrovni (počet) 

áno 
—

C.4. členstvo vo vedeckej rade fakulty alebo vysokej školy 
(počet) 

áno 
—

C.5. členstvo v odborovej komisii doktorandského štúdia 
a členstvo v inom expertnom grémiu na národnej alebo 
medzinárodnej úrovni (počet) 

áno 
1

C.6. členstvo v rade, komisii alebo grémiu grantovej agentúry 
(APVV, VEGA, KEGA) (počet)

C.7. pedagogické a vedecké pôsobenie na vysokej škole v 
zahraničí (počet)12
C.8. účast' v skúšobných komisiách na vykonanie štátnej skúšky áno 3 
C.9. získanie štipendia a absolvovanie najmenej 1-mesačnej stáže 
na vysokej škole alebo výskumnej inštitúcii v zahraničí (počet)13

áno 3 

C.10. získané ocenenie na národnej alebo medzinárodnej úrovni 
(počet) 

á no 
2 

C.11. nositel' vedeckej hodnosti DrSc. áno — 
C.12. budovanie výskumnej infraštruktúry (projektový manažér 
alebo odborný koordinátor v projektoch financovaných zo 
štrukturálnych fondov EÚ) (počet) 

áno — 

C.13. iná významná aktivita z hl'adiska rozvoja daného 
študijného odboru (počet)14

áno 6 

Meno, priezvisko uchádzačky, titL: doe. Mgr. Marta Vojteková, PhD. 

podpis uchádzačky: .......G'.`,.~~
r : 

Dňa: 14. 4. 2023 

Meno, priezvisko, titl. a funkcia zamestnávatel'a: 

prof. PhDr. Beáta Balogová, PhD., MBA 
dekanka Filozofickej fakulty Prešovskej univerzity v Prešove 

pečiatka a podpis zamestnávatel'a: 

Dňa:  23 05- 2023 

PREŠOVSKQ UNIVERZITA V PREŠOVE 
FILOZOFICKÁ FAKULTA 

UI. 17. novernbra 1, 080 78 PREŠOV 
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Vysvetlivky: 

' V zmysle Prílohy č. 1 k Vyhláške MŠVVŠ SR č. 397/2020 Z. z. ide v prípade výstupu publikačnej činnosti 

registrovaného od 1. 2. 2022 o kategóriu P1, typ výstupu publikačnej činnosti: učebnica pre vysoké školy a 
kategóriu P2, typ výstupu publikačnej činnosti: kapitola, pričom minimálny autorský podiel uchádzača je v rozsahu 
3 AH. V prípade výstupu publikačnej činnosti registrovaného pred 1. 2. 2022 ide o kategórie ACA a ACB 
definované v zmysle prílohy Č. 1 k Vyhláške MŠVVŠ SR č. 456/2012 Z. z. o centrálnom registri evidencie 
publikačnej činnosti a centrálnom registri evidencie umeleckej činnosti, pričom minimálny autorský podiel je v 
rozsahu 3 AH. V rámci kritéria A.3. sa zohl'adňujú aj kategórie výstupov ACC a ACD za predpokladu, že ich súčet 

dosiahne aspoň rozsah 3 AH autorského podielu uchádzača. 

s V zmysle Prílohy č. 1 k Vyhláške MŠVVŠ SR Č. 397/2020 Z. z. ide v prípade výstupu publikačnej činnosti 

registrovaného od 1. 2. 2022 o kategóriu P1, typ výstupu publikačnej činnosti: skriptum alebo učebný text a 
kategóriu P2, typ výstupu publikačnej činnosti: kapitola, pričom minimálny autorský podiel uchádzača je v rozsahu 
3 AH. V prípade výstupu publikačnej činnosti registrovaného pred 1. 2. 2022 ide o kategóriu BCI defmovanú v 
zmysle prílohy č. 1 k Vyhláške MŠVVŠ SR Č. 456/2012 Z. z. o centrálnom registri evidencie publikačnej činnosti 
a centrálnom registri evidencie umeleckej činnosti, pričom minimálny autorský podiel pre každý výstup je v 
rozsahu 3 AH. 
s V zmysle Prílohy Č. 1 k Vyhláške MŠVVŠ SR č. 397/2020 Z. z. ide v prípade výstupu publikačnej činnosti 

registrovaného od 1. 2. 2022 o kategóriu Vi, typ výstupu publikačnej činnosti: monografia a kategóriu V2, typ 
výstupu publikačnej činnosti: kapitola, pričom minimálny autorský podiel uchádzača je v rozsahu 3 AH. V pripade 
výstupu publikačnej činnosti registrovaného pred 1. 2. 2022 ide o kategórie AAA, AAB, ABA a ABB definované 
v zmysle prílohy č. 1 k Vyhláške MŠVVŠ SRč. 456/2012 Z. z. o centrálnom registri evidencie publikačnej činnosti 

a centrálnom registri evidencie umeleckej činnosti, pričom minimálny autorský podiel je v rozsahu 3 AH. V rámci 
kritéria B.2. sa zohl'adňujú aj kategórie výstupov ACC a ACD za predpokladu, že ich súčet dosiahne aspoň rozsah 
3 AH autorského podielu uchádzača. V rámci kritéria B.2. sa tiež zohl'adňujú aj kategórie výstupov ABC a ABD 
za predpokladu, že ich súčet dosiahne aspoň rozsah 3 AH autorského podielu uchádzača. 

a V zmysle Prílohy č. 1 k Vyhláške MŠVVŠ SR Č. 397/2020 Z. z. ide v prípade výstupu publikačnej činnosti 

registrovaného od 1. 2. 2022 o kategóriu V2, typ výstupu publikačnej činnosti: kapitola, príspevok, príspevok z 
podujatia a kategóriu V3, typ výstupu publikačnej činnosti: článok, článok z podujatia. V prípade výstupu 
publikačnej činnosti registrovaného pred 1. 2. 2022 ide o kategórie ABC, ABD, ADC, ADD, ADE, ADF, ADM, 
ADN, AEC, AED, AFA, AFB, AFC, AFD, AGJ definované v zmysle prílohy č. 1 k Vyhláške MŠVVŠ SR č. 

456/2012 Z. z. o centrálnom registri evidencie publikačnej činnosti a centrálnom registri evidencie umeleckej 
činnosti. Do celkového počtu v rámci pinenia kritéria B.3. sa v prípade výstupu publikačnej činnosti registrovaného 
od 1. 2. 2022 zohl'adňujú aj výstupy kategórie Vi, typ výstupu publikačnej činnosti: monografia, zborník a v 
prípade výstupu publikačnej činnosti registrovaného pred 1. 2. 2022 aj výstupy kategórií AAA, AAB, ABA a 
ABB. V prípade študijného odboru psychológia sa požaduje v prípade uchádzačov o inauguračné konanie 
autorstvo vedeckých prác v minimálnom počte 40. 

5 V zmysle Prílohy Č. 1 k Vyhláške MŠVVŠ SR č. 397/2020 Z. z. ide v prípade výstupu publikačnej činnosti 

registrovaného od 1. 2. 2022 o kategóriu Vi, typ výstupu publikačnej činnosti: monografia, zborník, kategória 
V2, kapitola, príspevok, príspevok z podujatia a kategóriu V3, typ výstupu publikačnej činnosti: článok, článok z 
podujatia, ktoré vyšli v zabraničnom vydavatel'stve. V prípade výstupu publikačnej činnosti registrovaného pred 
1. 2. 2022 ide o kategórie AAA, ABA, ABC, ADC, ADE, ADM, AEC, AFA a AFC definované v zmysle prílohy 
č. 1 k Vyhláške MŠVVŠ SR Č. 456/2012 Z. z. o centrálnom registri evidencie publikačnej činnosti a centrálnom 
registri evidencie umeleckej činnosti. 

6 V zmysle Prílohy Č. 1 k Vyhláške MŠVVŠ SR Č. 397/2020 Z. z. ide v prípade výstupu publikačnej činnosti 

registrovaného od 1.2 .2022 o kategóriu V2, kapitola, príspevok, príspevok z podujatia a kategóriu V3, typ výstupu 
publikačnej činnosti: článok, článok z podujatia, ktoré sú registrované v CC, WoS, Scopus, EBSCO, ERIH a 
d'alších databázach evidovaných v CREPČ. V prípade výstupu publikačnej činnosti registrovaného pred 1. 2. 2022 
ide o kategórie ADC, ADD, ADE, ADF, ADM, ADN, definované v zmysle prílohy č. 1 k Vyhláške MŠVVŠ SR 
Č. 456/2012 Z. z. o centrálnom registri evidencie publikačnej činnosti a centrálnom registri evidencie umeleckej 
činnosti. V prfpade študijného odboru psychológia sa nepožaduje autorstvo vedeckých prác publikovaných v 
zahraničí, ale obligatórne (bez možnosti substitúcie) autorstvo vedeckých prác registrovaných v databázach (CC 
alebo WoS alebo Scopus) a to v počte 6. Pre tento študijný odbor daná minimálna podmienka nabrádza kritériá 
B.4. a B.S. 

7 V prípade študijného odboru psychológia je u uchádzačov o inaugurácie požadovaný minimálny počet citácií a 
citáov na vedecké práce spolu 60. 
8 V prípade študijného odboru psychológia sa nepožadujú citácie na vedecké práce v zahraničí, ale obligatórne 
(bez možnosti substitúcie) citácie na vedecké práce indexované v databázach (CC alebo WoS alebo Scopus) v 
počte 20 v prípade uchádzačov o inauguračné konanie. Pre tento študijný odbor daná minimálna podmienka 
nahrádza kritérium B.7. 

9 Národný výskumný projekt je definovaný ako projekt výskumného charakteru, na ktorého riešenie boli získané 
finančné prostriedky súťažným spôsobom (napr. projekty financované národnými grantovými agentúrami VEGA, 
KEGA, APVV, resp. zahraničné ekvivalenty na národnej úrovni). Medzinárodný výskumný projekt je defmovaný 
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ako projekt výskumného charakteru, na ktorého riešenie boli získané finančné prostriedky súťažným spôsobom a 
pri ktorom sa realizovala výskumná spolupráca s aspoň jedným partnerom so zahraničia (napr. projekty rámcových 
programov EÚ, projekty COST, projekty ERC, bilaterálne projekty APVV, výskumné granty Vyšehradského 
fondu a pod.). Posúdenie národného a medzinárodného charakteru konkrétneho projektu je v kompetencii 
vymenúvacej komisie. 
1° Uchádzač preukáže spinenie kritéria B.9. aj v prípade ak pôsobil ako národný koordinátor medzinárodného 
výskumného projektu riešeného výskumným konzorciom. 

11 Uchádzač o udelenie titulu profesora musí preukázať pinenie aspoň 5 zo súboru 13 kritérií (C.1. až C.13.). Za 
pinenie kritéria sa považuje nenulová hodnota daného indikátora v rámci sledovaného kritéria. 
lz Zohl'adňuje sa len pôsobenie s dobou minimálne 1 semester, resp. trimester. Uchádzač dĺžku pôsobenia preukáže 
kontraktom alebo iným potvrdením z príslušného pracoviska. 
ls Môže ísť aj o viac stáží v súhrnom trvaní najmenej 1 mesiac. 

14 O významnosti aktivity z hl'adiska daného študijného odboru rozhodne príslušná vymenúvacia komisia. 

Kritériá B.4.a. a B.4.b. sa alternujú. 
Kritériá B.7.a. a B.7.b. sa alternujú. 
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